SANTA MARIA DEL TARO

U Véntu de Tramuntanna' e u Sii

U Véntu de Tramuntanna e uw Sit in giurnu i tacau lite: iin u vuré
ésse ciii forte del 4tru, quande i [ an iistu in viagiatii ch’u vegniva avanti
cun u capottu. I dui tacalita i | an decisu® che | éra u ciii forte quéllu ch’u
fava leva u capottu au viagiatii per priimmau.

U Véntu | a cumensau a tird forte, ma ciii u tirdva forte, ciii u
viagiati, u se serdva u capottu, e cusciii ala fin u poveru Véntu u | a
lasciau pérde. U Sii, alira, | é vegniu féra in sé e, doppu, u viagiatil, ch’u
sentiva cddu, u s°€ levau u capottu. E a Tramuntanna, alira, a la iistu
che u St [ é ciii forte ca [é.

A té piasciiia a féla?A vurémmu turna senti?

Nota 1[¥in trascrizione ortografica indichiamo la sequenza 77 [gn/ in quanto
assai frequente, ma va avvertito che in questo dialetto non ¢ esclusiva: come si puo
sentire dal sonoro, si alterna assai spesso con un semplice 7 [n/.

Nota 2[4litalianismo: in questo dialetto, [z, 3/ intervocalici sono diventati /s, {/,

come si pud sentire da «piaciuta» nelle domande finali.



